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AHHOTaNMA

Crarbs MMOCBAIIEHA W3yUYEHHIO WCTOKOB U TPAJULIMH KOMHUECKOrO B GAIlIKUPCKOM C/IOBECHOM HMCKYCCTBE. AKTYya/bHOCTh
BbIOpaHHOUW TeMbl 00YyC/IOB/IeHAa OTCYTCTBUEM OT/AE/bHBbIX HAyUHBIX TPYAOB B JaHHOW 00aacTH. B Tpyaax W3BECTHBIX
JIUTEpaTypOBe/IOB [IAHO OTIpeZie/ieHue KOMUUYEeCKOMY, U3yueHbl BU/IbI KOMHUECKOro, (hopMbl UX OTpakeHUs B jmTeparype. Ho
OT/IeNIbHBIX TPYAOB, TIOCBAIIEHHBIX W3YYEHWI0 KOMHUECKOrOo B OalllKMPCKOW JMTeparype, H3y4eHHUI0 CaMOOBITHOTO
HALIMOHA/IILHOTO OMOpa HeT. llefb CTaTbu — BBIIBUTH TPOW3BE/IEHUs FOMOPUCTHUUECKOTO W CaTUPUYECKOTO XapakTepa U
[l0Ka3aTh, UTO TPAJWIMKA KOMUUYECKOT0, 3aJI0’KeHHbIE B CaMbIX JIDEBHUX (hOPMax CIOBECHOTO MCKYCCTBA MOIyYaroT pa3BUTHE B
GaIKUPCKON M3yCTHOM W TMHUCbMEHHOW JIMTeparypax CpeJHUX BeKOB. IIpakThueckasi 3HaUMMOCTb CTaThbd 3aK/IHOUAeTCS B
BBISIBJIEHUMA MaTepuajia U B BO3MOXXHOCTH WCIIO/Ib30BaHUS JaHHOTO Marepuasa MpH JafbHEeNUINX UCC/Ie[OBAaHUAX B JIaHHOU
obnacTu.

KitroueBbie c/10Ba: KOMUUeCKoe, OallIKUpCKast TMTepaTypa, caTupa, FoMop.
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Abstract

The article is dedicated to the study of the origins and traditions of the comic in Bashkir verbal art. The relevance of the
chosen topic is due to the lack of separate scientific works in this area. The works of well-known literary critics provide a
definition of the comic, study the types of the comic and the forms of their reflection in literature. But there are no separate
works, dedicated to studying the comic in Bashkir literature and the original national humour. The aim of the article is to
identify works of humorous and satirical nature and prove that the traditions of the comic, founded in the most ancient forms of
verbal art, are developing in the Bashkir oral and written literature of the Middle Ages. The practical significance of the article
lies in the identification of material and the possibility of using this material in further research in this field.

Keywords: comic, Bashkir literature, satire, humour.

Beeaenne

Komuueckoe — 3cTeTHuecKast KaTeropusi, B 0CHOBE KOTOPOM JI&KUT OecriomiaziHoe o0/MueHre U KPUTHKA 00IeCTBeHHBIX
sIBJIEHWH U HeIOCTaTKOB XapakTepa uejioBeka uepe3 cMex. Komuueckoe (0T rped. komikos — Becesiblii, cmeliiHoM, oT komos —
Becesias TOJIMA PSDKEHBIX HA CEJIbCKOM TMpa3[iHuKe B yecTh Oora [Tuonuca B [IpeBHeil I'peliiu) — CMeIIHOE B JXKMU3HU U
uckycctBe. KoMuueckoe u300pakaeT pas/iMuHble >KU3HEHHbIE HECOOTBETCTBUS, OTK/IOHEHHSI OT HOPMbI, OOIljeCTBEHHbIE
Hegocrarku [2, C. 133], [7, C. 736-737]. TTopoku o6iiiecTBa 1 uesioBeKa, IPOTUBOPEUAIIe 3CTeTUUECKUM HfieanaM, HaxofsT
OLIEHKY W pa3o0/auatorcsi uepe3 ocMmestnue. OMHON U3 I/IaBHBIX UEPT KOMUUECKOTO SIB/ISETCS HeoDOCHOBaHHAsl TPETeH3Us
6e306pa3HOro BbljaBaTh cebs 3a MPEKPaCHOe, HU3MEHHOT'O — 3a BO3BBILIEHHOE, [IYIIOT0 — 38 YMHOE U T.[. CMeX B KOMHUYEeCKOM
pa3obiauaeT HeOOOCHOBAHHOCTDb ITHX TPETEH3UM, YTBeP)K/jasi ICTUHHYIO CYyTh TeX WM WHBIX SIBJIEHHH, — U B 9TOM He TOJIbKO
pa3zobnaunTenibHOE, HO W yTBepAWTeNbHOEe 3HaueHWe Komudeckoro [1, C. 209]. ®wunocodsl U yueHble-TUTEPATypPOBEbI
BBIZIEJISIIOT TaKye BU/ibl KOMUUEeCKOT0, KaK UPOHUS, tomop U catupa [1, C. 209], [3, C. 72-74], [4, C. 277-278], [7, C. 736-737].

MeTopb! M IPUHIMIBI HCC/IE0BAHHUS
B HamucaHuu cTaThy ObLM UCIOTb30BaHbI UCTOPUYECKUH 1 OMKMCATebHBINA METO/bl UCC/Ie/JOBAHUS.

O6cyxaenue

CMex, 4yBCTBO IOMOpa HMMeM MeCTO B JKM3HM 0OIecTBa emle C ApeBHeHUmMx BpeMeH. CaMble paHHHe MPOSIB/IEHUS
KOMHMYECKOTO B CJIOBECHOM MCKYCCTBe OallIKMPCKOTO Hapozia MOXXHO TIPOC/IeAUTh B MPOU3BeJeHUsIX 00psioBoii no33uu [6], B
MIPOM3BEZIEHUSIX YCTHOTO HAapOJHOTO TBOpuecTBa [5]. B HMX OTpakaloTCs 3CTeTHYeCKHe Wjeanbl HapoJa, YTBep)KAAlTCs
MO/ie/I¥ TIPAaBUJ/ILHOTO IOPsZiKa Belleld U SIB/IeHUH.

ITpousBeseHNsT KOMHUYECKOTO XapakTepa BCTpeyarTCsi U B OallKMPCKOM C/IOBECHOM MCKYCCTBE CpEJHUX BEKOB.
PacripocTpaHeHre CaTMPHUUYECKUX M FOMOPHCTHUECKHX TPOM3BeeHWH, IpeXk/e BCEero, CBS3aHO C MMEHEeM JIeTeHJApHOro
Epence (Ep3Hc3) cacaHa. OH ObUT U3BECTEH TakKXKe CPe/id Ka3axoB, KapakaimnakoB u anraiieB. Obpa3 Epence (EpaHc3) cacsHa
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COXPaHW/ICS B HOBEJIMCTHUUYECKUX CKa3Kax M MpuTuax. OH MPOCIaBUICS KaK aBTOP M TePOi MHOTOUMCIEHHBIX (POJTBKIOPHBIX
Ky/a1saMacoB (aHek70ToB). VMMs Mo3Ta-UMIIpOBU3aTopa M OCTPOC/AOBA CTajJ0 HapullaTe/bHbIM M B HacToslllee BpeMs
BOCIIPMHMMAETCs KaK CUMBOJI FOMOpPa ¥ HaXO[UMBOCTH B OAIIKUPCKOM C/IOBECHOM HCKYCCTBe.

MHeHwus! 110 OIpefie/ieHHI0 BpeMeHH, KOTZa >KUJT M3BeCTHBIM MO3T-UMITPOBU3aTop pasHATCs. Ero mostudeckue obparreHust
K Abynxavp-xaHy (1693-1748) no3BosisA0T mpezmnonararb, uto >kui oH B X VII-XVIII Bekax. «O6paijenue EpeHce cacsHa K
Abynxaupy-xaHy» OBUIO 3amuMCaHO W3BeCTHBIM GarKupckuM osbkioprictoM Myxamerinoi Bypanrynoeeim B 1911 rogy y
Munnebass CawtoBa w3 [JepeBHH KaurnkynoBo OpenOyprckod rybepuun [10]. B cOXpaHMBIIMXCS B HapOZHOH MaMsTH
Ky/lsiMacax (aHeK[oTaxX) C3COH MpeJCTaeT O4YeHb CMEJbIM M HaXOJuuBbIM. B ero obpase BOMJIOLEHBI Wfeaibl Hapoga o
3aCTyIHUKe W 3alllUTHUKe WHTepecoB OeqHbIX U OecripaBHBIX. A B TPOW3BE/IEHHSX, KOTOpble OTHOCST K €ro aBTOPCTBY,
OTpa)kaeTcsl KOJIOPUTHBIN OallKUpCKWi HapofgHbIA oMop. Mrpa c/ioB, omMcaHue >KU3HEHHBIX CMELIHBbIX CHUTyalui, sipkoe
OTpa)KeHHe HapOJHOIO MEHTa/luTeTa MO3BOMSOT CYAUTh O TPAJULMAX KOMUYECKOro B OallIKMPCKOM JIMTeparype CpedHHX
BEKOB.

B XVI-XVIII Bekax nocse npucoeinHeHust K PycckoMy rocyiapcTBy B COLMAIbHOM, 00I[eCTBEHHOM, KY/IbTYPHOM >KU3HU
OalIKMpCKoro Hapoja HabmofaroTcss OOMbIIMe W3MeHeHHs. DTH HUCTOpHYecKHWe U OOIIeCTBeHHO-TIONIMTUYECKUe W3MeHEeHHUs
HaXoJAT XyZO)KeCTBeHHOe OTpaKeHWe B JIMTepaType U ONpeJe/siioT OT[e/bHbIA 3Tarm B ero pasBUTHH. Kak oTmeuaer
W3BeCTHBIN yueHbli-muTeparypoBes [.b. XycauHoB, B 3T0 BpeMsi HapsiAy C JWTepaTypHO-AUJAKTUUECKUMU NPOM3BeJeHHUIMU
LleHTpa/bHOe MeCTO Ha JIMTepaTypPHOU apeHe 3aHMMaeT U aHOHMMHasl 110331s. AHOHUMHYIO 103310 COCTaBJISIIOT TaKHUe YKaHpbl
Kak rasesb, Kacblja, XMKMeT, Ma/iXusi, MapCusi, Ha3bIM, a 1po3a Obljia IpeAcTaBlieHa TaKUMU TPaJULIMOHHBIMU JKaHPaMM Kak
XUKasT, BaCbIATHaM3, KACCa, rapca.

B npo3e cpefHUX BEKOB OT/Ze/bHOE MeCTO 3aHUMAlOT XUKAasAThbl — 3aHUMATe/IbHble [T0BeCTBOBAHUSA. XUKaAThI, BOCXOZILLe
KOpHsIMH K BocTouHO# smTepatype, coBMellland B cebe Kak KaHOHBI NMMCbMEHHOH JWTepaTypbl, TaK W TPAAULMH YCTHOTO
HapogHoro TBopuectsa [9, C. 404].

Kak ormeuaror yueHble-irepatypoBebl I.B. XycanHoB u 3.51. IIlapumoBa, XUKasThl TOTO BpeMeHH ObLA IBYX BHIOB —
(haHTaCTHUECKYME U peaucTHUeCKre. XYUKasThI C 37ieMeHTaMy ()aHTaCTHUKH OBbLIN CBsI3aHbl C HAPOAHBIMU CKa3KaMH M TI0CaMU.
PeanucTiueckue e XAKasThI 110 KaHPOBBIM (popMaM, C OZJHOM CTOPOHBI, TIOXOJW/TH Ha JIMTePaTypHbIe pacCKa3bl ¥ HOBEJUIBI, C
JPyro#, Ha Go/IbK/IOpHBIe CeMeHHO-ObITOBbIe CKAa3KU U aHEeK/IOThI.

PeanucTuueckuil XMKasT yallie Bcero oOparriaeTcsi K cCOOBbITHSAM MOBCeHEBHON JKU3HH, JieslaM U 3a00TaM IPOCTHIX JIFOZeH.
Ero repou — TKauu, TOpPTHble, peMecieHHUKH. bosblllas rpymnna peanucTHUeCKHMX XMKasTOB HOCHUT FOMOPHMCTHUeCKHUH
xapakrep. MHorue mnoreliHble, 3a0aBHble CUTYallUM I€PEXOAWIN M3 XUKAsTOB B aHEK[OTbl, a HApPOJHBIA IOMOp, B CBOIO
ouepeb, TIPOHUKAN B XUKasAThl. Takoe B3auMONpoHUKHOBeHUe Tpaguuuil ['b. XycauHoB u 3.4. [IlapunoBa [0Ka3bIBalOT Ha
MpUMepe OT/Ae/NbHBIX TMpoW3BeJeHWH. Harpumep, coOBITHS, omvcaHHBle B XuKasTe «OTBaXHbIH MyX» M «Jlayyaxa» u3
cObopHHUKA «MapKMar anb-XUKasiT», OueHb OJIM3KH K CEO)KETHOM JIMHUK W3BECTHOrO aHekj0Ta «Kak cacaH EpeHce rycs menun».

I'maBHBIMU reposiMH IOMOPUCTHMYECKUX XHUKasTOB BBICTYNAIOT TakKe BepHble M HeBepHbIE JKEHBI, [TOPOYHBIE MY’Kbs-
n3MeHHUKU. Ho cro)keToB, B KOTOPBIX BepHasl U MOPsI0UHAsi )KeHa CBOell CMeKa/IKoi 1 HaXOJUMBOCTbIO HaKa3blBaeT HeBEPHbIX
Y pa3BpaTHBIX MyurH Oosbiiie [9, C. 412]. 3TOT MOTHB BCTpeUaeTcsi B OJHOM XUKasiTe U3 cOOpHUKa «MaKMar aib-XUKasT,
M0 CHOKEeTy KOTOpPOTO C BUAY TIOPSIIOUHBIM My/jia NPUXOAWT K OFHOM JKEHIMHE B OTCYTCTBUH ee MyXKa W BefeT cebs
HenpucToitHO. CIOKeT Tpou3Be/leHUs] TIOXOXK Ha CIoXKeT aHeKZoTa «Kak mysina ripeBpatuics B IadiTaHa». B mpousBeseHUM
00/M4aeTcs pa3BpaTHBIA XapaKTep U pacyTCTBO MYJUIBL.

Oco0yt0 TPYINy XWKasITOB COCTABJSIOT MPOW3BeJeHMs, B KOTOPbIX WHOIJA AOMYyCKAIOTCS YHU3WUTENbHBIE 3aMeuaHus B
OTHOLIIEHUH YKeHIUHBI. OHH, KaK MPaBU/I0, HOCAT Ha3UZAaTelbHbIA XapakTep, B HUX MOAPOOHO PaClUChIBAaIOTCS 063aHHOCTH U
TIpaBu/Ia MTOBEe/IEHS )KeHIIWH B /JoMe U 00I1leCTBe 10 [IapHary.

Cpefu XMKasiTOB FOMOPHUCTHUECKOrO XapakTepa BCTPeYarOTCsl IPOU3BefeHHUs], CBsi3aHHble C MMeHaMUu CIIpaBejjIMBOro
HaymmpsaHa, megporo Xaruma Tas. OTH TpoU3BefleHMs] OTpakalOT HapojHble Hjeanbl O AyIIEBHOM KpacoTe W
CrpaBe/iIMBOCTH.

Bropyro rpymnmny peanrCTUUeCKHUX XMKAsTOB COCTAaB/IAIOT MPOU3BeJeHUsI CaTUPUYeCKOro XapakTepa. B Takux xukasrax
0CTpO 00/MYaroTCsi OOIIeCTBeHHBIE MOPOKM W Ue/loBedeCKHe HeJZOCTaTKU. B caTMpUYecKWX XHKasiTaX MOPHLIAFOTCS TaKue
YyepThl XapakTepa Kak upe3MepHasi HAUBHOCTb, TPYCOCTb, XBACTOBCTBO, 3TOM3M 1 a/TUHOCTH («XHKasT O MefiBeJie»).

Kak oTMeuaroT ucciejoBatesy, K KoHLy XIX BeKa B CaTUPUUECKHMX XUKasiTaX HAUMHAIOT Npeob/1aiaTh aHTUK/IePUKA/IbHbIE
MOTHBBL. B Takux TNpOW3Be/eHHSIX BBICMEMBAIOTCS TOPSAKH B CTapoOM Mefipece, HeBe)KeCTBeHHble Mysuibl («Mb6mic u
IanuTaH»).

ITpou3BefieHust caTUpPUYeCKON HarpaBleHHOCTM MOXXHO HalTW UM B TBOpYeCTBE CpeJHeBeKOBOrO Cy(UIICKOro mosTa
labppaxumMa Ycmana. B ero mpou3BeieHUsSIX OCY>K/IAIOTCS COLIMa/TbHbIE TOPOKU. B 3TOM MpOSIB/ISI€TCS MPOrpeCcCUBHAs CTOPOHA
ero TBopuectBa. Ho aBTOp ellle fanek OT IIOHMMaHKWS HCTUHHBIX NTPUYMH COLMANBLHOTO HepaBeHCTBa B obmectse. [103T BUAUT
MIPUUMHY COLIMAJIBHOTO PAacCI0eHus 00mecTBa B 6€3rpaMOTHOCTH, B OTCYTCTBHM rpocBelenus [8, C. 475-477].

3ak/roueHue

TakuM 00pa3oM, 3CTeTHUeCKasi KaTeropysi KOMUUEeCKOTO OTPa)KaeTCsl B JIUTEPAType CPeJHUX BEKOB B (hOpMe Ky/IsIMACOB
(anekgotoB) Epence (Ep3HC3) c3c3Ha, B popMe FOMOPHUCTUYECKUX U CAaTUPUUECKUX XHUKAsITOB U CaTUPUUECKUX MPOU3BeIeHUI
cydurickoro nosta "abapaxuma Ycmana.
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